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INSTRUKCJA MONTAZU, B6 MHCTPYKIIUS 3A MOHTAK, €2 NAVOD MONTAZE,
(D) MONTAGEANLEITUNG, [(FJ INSTRUCTIONS DE MONTAGE, GB THE ASSEMBLY MANUAL,
INSTRUKCIJA MONTAZE, (H] SZERELESI UTASITAS, RO INSTRUCTIUNI DE MONTAJ,

HHCTPYKLSI MOHTAKA, SK NAVOD NA MONTAZ

Anleitung / Aufbauanleitung - SET 260
(Wir haben die Aufbauanleitung der Einfachheit halber absichtlich nicht 1:1 libersetzt!)

(PL Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu prosimy zapoznac sie z catg instrukcjg montazu oraz
zachowac kolejnos¢ montazu przedstawiong w niniejszej instrukcji.

€Z Pozor: Pfed zahajenim montaze pozorné si prectéte cely montazni navod. Dodrzujte montazni
poradi dle tohoto navodu.

Attention: Before you start the assembly, please get acquainted with the entire assembly manual
and stick to the order of assembly presented in this manual.

(H] Figyelem: Miel6ttt elkezdi az 6sszebontast, olvassa el az 6sszebontas utasitasat és a tartsa be
az utasitasban leirt 6sszebontas sorrendjét.

SK Pozor: Pred samotnou montazou je potrebné oboznamit’ sa s navodom na montaz ako aj s
postupom montaze uvedenymi v tejto prirucke.

Bitte lesen Sie vor dem Aufbau zuerst unseren Aufbau-Guide da dieser
wichtige Basisinformationen enthialt und den Aufbau dadurch beschleunigen wird!
Sie finden den Aufbauguide unter: http://www.fischerwohnsysteme.de/aufbaucenter

Fiir einen schnellen und effizienten Aufbau des Sets, 6ffnen Sie (der
Ubersicht halber) zuerst nur die Pakete: 1, 2 und 7 (Kleinteile, Anleitung)

Teileliste NIKA STANDARD 260
S \’
@ .

2
S
igt:

Fiir dén Aufbau werden benéot

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné bé hem montaze:
_ You need for fitting-up:
\/ Az Osszeszereléshez sziikséges:
——— ——— Poéas montaze potrebné:

(es geht aber auch Alleine!)

-/

Q).

(a7 | %

Teile-Nr. MaRe Kode in Paket
Sy?::éke;eg?inw g/gzn:gz ig: E?:;\t: 9 400x600 QM1-202 5/10 21 567x430 QM1-337 2/10 33 576x70 QM1-421 2/10
Element symbol | Measurements Code Paket 10 600x600 QM1-203 5/10 22 799x99 | QM1-401/A 2/10 34 567x70 QM1-422 2/10
Sy;\gﬁ';g‘:‘;mu g:gr{f:rg Ez CSﬁ;‘m"a" 11 767x285 QM1-301 4/10 23 767x70 QM1-402 2/10 35 599x99 [ QM1-423/A 2/10
12 767x260 QM1-302 4/10 24 767x70 QM1-403 2/10 36 | 715x795 QM1-908 6/10
1 820x450 | QM1-105/A 1/10 13 367x285 QM1-303 4/10 25 767x70 QM1-407 2/10 37 [380x380 QM1-910 6/10
2 820x450 | QM1-106/A 1/10 14 367x260 QM1-304 4/10 26 399x99 | QM1-408/A 2/10 38 [715x395 QM1-911 6/10
3 820x450 | QM1-107/A 110 15 767x450 QM1-309 2/10 27 367x70 QM1-409 2/10 39 [395x325 QM1-912 6/10
4 820x450 | QM1-108/A 1/10 16 767x430 QM1-310 2/10 28 367x70 QM1-410 2/10 40 | 710x795 QM1-916 6/10
5 820x450 | QM1-109/A 110 17 367x450 QM1-313 2/10 29 308x115 QM1-411 2/10 41 | 710x595 QM1-918 6/10
6 820x450 | QM1-110/A 1/10 18 567x285 QM1-321 4/10 30 400x115 QM1-412 2/10 42 | 710x395 QM1-920 6/10
7 716x285| QM1-116 3/10 19 567x260 QM1-322 4/10 31 400x115 QM1-413 2/10 43 [ 715x595 QM1-921 6/10
8 800x600 | QM1-201 5/10 20 567x450 QM1-336 2/10 32 767x70 QM1-420 2/10
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Anleitung / Aufbauanleitung - SET 260
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Windows
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(Wir haben die Aufbauanleitung der Einfachheit halber absichtlich nicht 1:1 übersetzt!)

Windows
Schreibmaschinentext
Bitte lesen Sie vor dem Aufbau zuerst unseren Aufbau-Guide da dieser
wichtige Basisinformationen enthält und den Aufbau dadurch beschleunigen wird!
Sie finden den Aufbauguide unter: http://www.fischerwohnsysteme.de/aufbaucenter
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in Paket
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Kode
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Maße
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Teile-Nr.
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Teileliste

Windows
Schreibmaschinentext
Für den Aufbau werden benötigt:

Windows
Schreibmaschinentext
(es geht aber auch Alleine!)

Windows
Schreibmaschinentext
Für einen schnellen und effizienten Aufbau des Sets, öffnen Sie (der Übersicht halber) zuerst nur die Pakete: 1, 2 und 7 (Kleinteile, Anleitung)


[PD Ponizej przedstawiono symbole i ilosci akcesoriow, ktdre bedg potrzebne podczas montazu. Akcesoria spakowane sg w paczce akcesoria.
[€Z) Nize jsou uvedeny symboly a pocet jednotlivych spojovacich dild, které budou nezbytné béhem montaze. Dily jsou zabaleny v krabici s 0zna¢enim

pfislusenstvi
The symbols and the amount of accessories needed for the assembly have been presented below. The accessories can be found in the "Accessories"
package.
[H] Lent az 0sszebontéshoz szlikséges tartd zékok jeleit és mennyiségét soroltunk. Az tartézékok az ,tartdzékok” csomagokba vannak becsomagolva.
[SK Niz$ie s uvedené symboly a mnozstvo dielov, ktoré budi po¢as montaze potrebné. Diely su zabalené v baliku.

Iloéévakc’es'oriéw Symbol
Amhg:r?tzsftvalgc:yé)sas\i)yriesﬂ 2x < Serr?LOI Inhalt Paket 7 Klelntelle
A kellékek szama Y Symbol 40x 12X
Pocet prislusenstva Symbol % (((C@
gxa7mm d1 Eckvg'l?lljlrlncriner e1 goxasmm e3
a® [ 7x T | M 250x . 16>f¢@ gx_Sockelelips ax X
{ \: P — @ N
$5X9 mm e19 Dubelcb&xSOmm f1 $6.5x40 mm f25 |1 k1 |37 n1 6P $3,5x25 mm p16
12X smr® V > % 2 32 < x (b |1x &I
$4x30mm p21 400 mm w5 PR £ 400 mmW5 cR 400 mm w5 ot 400 mm w5 i s1 y1 Schliissel z1

Ogodlne zasady montazu mebla,
Obecné zasady montaze nabytku, General instructions for furniture assembly
CH] A butor altalanos szerelési alapelvei, [SK VSeobecné pravidla montaze nabytku

Allgemeine Aufbauhinweise:
Uwaga/Pozor/Attention/Figyelem/Pozor

1. Montieren Sie die Mobelteile auf einem (méglichst) geraden Boden (kein Teppich, oder Ahnliches)

—

W

<>

2. Diibel sollten generell nur auf der Stirnseite eingehammert (es geht auch ohne Hammer!) werden, sollten Sie die Dubel doch auf dem Gegenstiick dazu
einsetzen wollen, machen Sie dies vorsichtig und achten Sie darauf das Sie den Diibel nicht durch das Furnier auf der anderen Seite driicken!
3. Durch die Riickwand bekommen die Schranke erst lhre Stabilitat und Ausrichtung. Achten Sie darauf das Kopf-/FuBBteil exakt rechtwinklig zu
(PL) Uwaga: den Seitenteilen stehen, bevor Sie die Riickwand In! (Die Diag | u die selbe Liange haben, siehe Bild 3, A=B!)

1. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na miekkim i czystym podtozu np.: recznik, koc. Nie montowa¢ mebla na dywanie, wykfadzinie itp.

2. W otwory o $rednicy 8 mm znajdujace sie w krawedziach elementéw wbic¢ kotki f1.(Otwory na trzpien ztacza mimosrodowego pozostawi¢ wolne).

W przypadku stwierdzenia, ze ktorys z kotkéw wystaje z otworu na dtugo$¢ wigksza niz 10 mm, nalezy go dobi¢, wymieni¢ lub skréci¢, gdyz moze on spowodowad, przy
sktadaniu, uszkodzenie boku.

3. Przed przybiciem $ciany tylnej sprawdzi¢, czy przekatne sg rowne.

INFORMACJA!

Szanowny Kliencie, w przypadku zgtaszania reklamacji, prosimy postugiwac sie numerem kodu podanym na pierwszej stronie instrukcji montazu. Wszelkie uwagi i
Jreklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla. Uwaga! Nie montowaé elementéw, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementéw.

Pozor:

1. Béhem provadéni montaze dily vzdy odkladejte na mékky a Cisty povrch jako napf.: ruénik,deka. Nabytek nemontujte na koberci, podlahové

Jkrytiné apod.

2. Do otvor( o priméru 8 mm na hranach jednotlivych dilG umistéte koliky 1. (Otvory pro koliky spojl r16 ponechte prazdné). Pozor: V pfipadé zjisténi, Ze nékteré koliky
\vy€nivaji z otvoru vice nez 10 mm, dorazte je, vymérite nebo zkratte, protoZze mohou zpUsobit poskozeni boénich stran.

3. Pfed pfibitim sololitu zkontrolovat, jestli jeho Uhlopficky jsou stejné.

INFORMACE!

\Vazeny zakazniku, v pfipadé uplatfiovani reklamace je nutno pouzit €islo kédu, ktery se nachazi v montaznim navodu. Veskeré pfipominky a reklamace je tfeba uplatriovat
v misté prodeje. Pozor! Nabytkové dily nemontovat, pokud na nich byly zji§tény vady nebo poskozeni.

Attention:

1. During the assembly, the elements should be put on a soft and clean surface, e.g. a towel or a blanket. Do not assemble the piece on a carpet or floor covering, etc.

2. Drive f1 pegs into the holes (8 mm in diameter) located along the edges of each element (leave the holes for the eccentric connector pivot free). Attention: In case a peg
Jin one of the holes protrudes more than 10 mm, it should be hammered down, exchanged or shortened because it may cause damage to the side of the piece of furniture
during its assembly.

3. Before nailing a fiberboard, make sure that the diagonals are equal.

INFORMATION!

Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction. Any comments and complaints should be reported at the furniture
purchase outlet. Note! Do not use any parts showing any faults or marks of damage.

(A Figyelem:

1. Osszeszerelés el6tt az elemeket tisztan és puhan kell elhelyezni, pd. pléd, toriilkoz6. Ne szereljen szényegen és hozza hasonlo feliileteken.

2. Az elemek élein 8 mm-es lyukakba f1 szdgeket kell beltni (a kdrhagyo kapcsolat tengelyére szant lyukakat szabadon kell hagyni)

Jha észrevesszik hogy valamelyik szog kiéll a butorbol tdbb mint 10 mm, akkor beljebb verni, ki kell cserélni, vagy le kell réviditeni, mert az 6sszeszerelés alatt megsérilhet
a butor.

3. A hatlap rogzitésénél ellenérizzik hogy a szekrény atlés mérete egyforma legyen.

INFORMACIO!

Tisztelt vasarld! Reklamacié esetén kérjlik hivatkozni a szerelési utasitdsban magadott kédra.Mindennem(i észrevételt és reklamaciot a butor vasarlasi helyén kell megtenni.
JFigyelem! Ne allitsak dssze azokat az elemeket, ahol hibat vagy rongalast észlelnek.

[SK Pozor:

1. PoCas montaze treba jednotlivé ¢asti polozit na makku a ¢istu podlozku, napr.: uterdk, deka. Nemontujte nabytok na koberci, parketach atd.

2. Do otvorov o priemere 8 mm, ktoré sa nachadzaji na hranach elementov, zabit koliky f1. (Otvory na tffi excentrického spoja ponechat volny). Pozor: V pripade, ze
Iniektory z kolikov z otvoru prec¢nieva viac ako 10 mm, je potrebné ho dobit, vymenit alebo skratit, pretoze méze pri skladani spdsobit poSkodenie boku.

3. Pred pribitim plste skontrolujte, i st rovnaké uhlopriecky.

INFORMACIA!

\Vazeny zakaznik, v pripade nahlasenia reklamacie, pouzite prosim ¢islo Kédu, ktory sa nachadza v navode na montaz. VSetky pripomienky a reklamacie musite nahlasit v
Ipredajni, kde ste nabytok kupili. Pozor! Casti, na ktorych ste zistili zavadu alebo po$kodenie nemontujte.

P28-K06-NIKA_STAND_260-M_IN8-KOR04
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Inhalt Paket 7: Kleinteile
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Eckverbinder
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Allgemeine Aufbauhinweise:

Windows
Schreibmaschinentext
1. Montieren Sie die Möbelteile auf einem (möglichst) geraden Boden (kein Teppich, oder Ähnliches) 

Windows
Schreibmaschinentext
2. Dübel sollten generell nur auf der Stirnseite eingehämmert (es geht auch ohne Hammer!) werden, sollten Sie die Dübel doch auf dem Gegenstück dazu
einsetzen wollen, machen Sie dies vorsichtig und achten Sie darauf das Sie den Dübel nicht durch das Furnier auf der anderen Seite drücken!

Windows
Schreibmaschinentext

Windows
Schreibmaschinentext
3. Durch die Rückwand bekommen die Schränke erst Ihre Stabilität und Ausrichtung. Achten Sie darauf das Kopf-/Fußteil exakt rechtwinklig zu
den Seitenteilen stehen, bevor Sie die Rückwand annageln! (Die Diagonalen müssen die selbe Länge haben, siehe Bild 3, A=B!)
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Sockelclips
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h Coh,

Im ersten Schritt werden die Seitenteile mit den Kleinteilen (Diibel, Einlegebodenhalter, Schi , USW.) ver Sie dabei entsprechend der Bilder vor.
Achten Sie darauf, dass Sie die Holzdiibel in die richtigen Lécher platzieren. (in das freibleibende Loch k t dann eine Eckverbinder-Schraube)
Benutzen Sie fir di Schritt | fall

Leim, sollten Sie einen Fehler beim Z b hen, [ Sie die Teile sonst nicht mehr auseinander!

Pierwszym etapem montazu jest uzbrojenie elementéw w od powiednie akcesoria wg ponizszych rysunkéw .

Symbole ® oznaczajg miejsca, na ktore nalezy zwrdci¢ szczegdIng uwage podczas montazu.

[€2Z) Prvni etapa montaZe spojeni jednotlivych soucasti nabytku se spojovacimi dily podle obrazku.

Symbol ® oznaéuje duleZité misto, kterému musite vénovat zvlastni pozornost béhem montaze.

[6Bl The first stage of the assembly is equipping the elements with the appropriate accessories according to the drawings below.

The @ symbols denote places to which special attention should be paid during the assembly. Achtung:

[HJ Az 6sszebontas elsd lépése a tartozékok az elemekhez vald igazitasa a lenti rajzok szerint. Der Schubschrank (40er Breit) sowie der

Az @ jel ezeket a helyeket jelzi, amelyekre kiilénds figyelmet kell fordulni az ésszebontas alatt. Spiilenunterschrank (80er Breit) haben andere Seiten-
Prvym krokom montaze je vybavit naleZité diely podra nizsie uvedenych nakresov. teile, als die anderen Schrinke! Am besten legen
Symboly ® oznaéuji miesta, ktorym treba po¢as montaze venovat zvy$ent pozornost. Sie sich diese gleich extra!

Innenschienen,
der Schubschranke.
(diese miissen Sie

nicht montieren wenn

Sie unseren (optionalen)
Vollauszug bestellt haben!

PlastikfiiBe

Fiur diesen Schritt werden die folgenden Kleinteile benétigt:

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

40x T 12x («@@@ 56x m

der Unterschranke
$5x17 mm d 1 $6x13 mm e3 $8x30 mm f1

137
137 137 % i);/
400mmW50R 400 mm w5
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Für diesen Schritt werden die folgenden Kleinteile benötigt:
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Im ersten Schritt werden die Seitenteile mit den Kleinteilen (Dübel, Einlegebodenhalter, Schienen, usw.) versehen. Gehen Sie dabei entsprechend der Bilder vor.
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Achten Sie darauf, dass Sie die Holzdübel in die richtigen Löcher platzieren. (in das freibleibende Loch kommt dann eine Eckverbinder-Schraube) 

Windows
Schreibmaschinentext
Benutzen Sie für diesen Schritt keinesfalls Leim, sollten Sie einen Fehler beim Zusammenbau machen, bekommen Sie die Teile sonst nicht mehr auseinander!

Windows
Schreibmaschinentext
Achtung:
Der Schubschrank (40er Breit) sowie der
Spülenunterschrank (80er Breit) haben andere Seiten-
teile, als die anderen Schränke! Am besten legen
Sie sich diese gleich extra!
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Plastikfüße
der Unterschränke
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Innenschienen,
der Schubschränke.
(diese müssen Sie
nicht montieren wenn
Sie unseren (optionalen)
Vollauszug bestellt haben!
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Verbinden Sie (mittels der Eckverbinderschrauben e1 und dem Werkzeug z1) bei jedem Schrank die Seitenteile entsprechend der Abbildung mit den
Zwischenboden und -leisten. Achten Sie darauf, dass der 40er Schubschrank und 80er Spiilenunterschrank andere Seitenteile als die anderen Schrianke haben.

[PU Ztozy¢ segment zgodnie z rysunkiem i potaczy¢ wkretami typu konfirmat e 7 (ztagczem mimosrodowym r1), uzywajac do tego celu kluczyka z1.
[€Z) Na zakladé obrazku sestavte segment pomoci vrutli e, (spojli r1) a klice z1.

& [GBl Assemble the segment as shown on the drawing e hexagonal socket head screws (join it with an r1 eccentric connector) , using the z1 key.
[HD Ossebontani a rajzzal egyezéen és 6sszekapcsolni kérhagyo kapcslattal r1 és konfirmat e1 besavaréval, z1 kulcsot hasznalva hozza.
[SK Zlozit dielec v sulade s nakresom a spojit’ skrutkami typu konfirmat e (excentrickym spojom r1). PouZzit na to kfu¢ z1.

2NIKA STANDARD 260 1

el

Fiir diesen Schritt werden die
folgenden Kleinteile benoétigt:

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

Yoe=I

$7x50 mm el z1

Nageln Sie hlieRend die Riickwand an. Achten Sie darauf, dass
die Riickwand dem Schrank erst die Stabilitidt und Ausrichtung gibt.

3NIKA STANDARD 260 “ 11
i
a=b

Vor dem Annagelin:
Kopf-/FuRteil miissen
unbedingt exakt
rechtwinklig zu den
Seitenteilen stehen,
d.h. die Diagonalen
(Bild: a=b) miissen die
gleiche Lange haben!

benétige Kleinteile:

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze: 25x

You need for fitting-up: % . 11 /

Az Osszeszereléshez sziikséges: 11
Poc¢as montaze potrebné:

Clippen Sie (nach dem der Schrank in der Zeile steht) Setzen Sie dann die Einlegeboéden (leicht schrag entsprechend
den passenden Sockel an. der Abbildung) ein.

NIKA STAND

P28-K06-NIKA_STAND_260-M_IN8-KORO04
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Verbinden Sie (mittels der Eckverbinderschrauben e1 und dem Werkzeug z1) bei jedem Schrank die Seitenteile entsprechend der Abbildung mit den
Zwischenböden und -leisten. Achten Sie darauf, dass der 40er Schubschrank und 80er Spülenunterschrank andere Seitenteile als die anderen Schränke haben.  
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Für diesen Schritt werden die folgenden Kleinteile benötigt:
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Nageln Sie anschließend die Rückwand an. Achten Sie darauf, dass
die Rückwand dem Schrank erst die Stabilität und Ausrichtung gibt.
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Vor dem Annageln:
Kopf-/Fußteil müssen
unbedingt exakt
rechtwinklig zu den
Seitenteilen stehen,
d.h. die Diagonalen
(Bild: a=b) müssen die
gleiche Länge haben!
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benötige Kleinteile:
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Clippen Sie (nach dem der Schrank in der Zeile steht)
den passenden Sockel an.
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Setzen Sie dann die Einlegeböden (leicht schräg entsprechend
der Abbildung) ein.
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hild

Setzen Sie den g ten Schrank bau bei allen anderen Schranken fort.
(Achten Sie auf die unterschiedlichen Seitenteile beim 40er Schub- und 80er Spilenschrank!)

6NIKA STANDARD 260
Spiillenunterschrank:

z1

el

(Teil 25 bildet im Gegensatz zu den
anderen Unterschranken einen
um 90° gedrehten Sichtschutz!)

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

Yoe=I

$7x50 mm el z1

8x

N

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze: 14x
_ You need for fitting-up: pa——
Az Osszeszereléshez sziikséges: 11
Poc¢as montaze potrebné:

Beim Spiil hrank besteht die Riickwand aus
2 kleinen Dreiecken (fiir den Wasseranschluss)

Die Sockelclips kommen in den
Sockel, die Diibel in die Seitenteile!
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Setzen Sie den geschilderten Schränkezusammenbau bei allen anderen Schränken fort.
(Achten Sie auf die unterschiedlichen Seitenteile beim 40er Schub- und 80er Spülenschrank!)
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Spülenunterschrank:
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(Teil 25 bildet im Gegensatz zu den
anderen Unterschränken einen
um 90° gedrehten Sichtschutz!) 
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Beim Spülenschrank besteht die Rückwand aus
2 kleinen Dreiecken (für den Wasseranschluss)
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Die Sockelclips kommen in den
Sockel, die Dübel in die Seitenteile!
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26

Q

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

8| =9

$7x50 mm el z1

j\
Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze: 25x

You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

benétigte Kleinteile
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40er Schubunterschrank

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

Yoe=I

z1

benétigte Kleinteile

j\

Do montazu potrzebne sa:

Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:

Pocas montaze potrebné:

25x

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Poc¢as montaze potrebné:

Ix =
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40er Schubunterschrank
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Zusammenbau der Schiibe

Dies ist die einzige Stelle an der Sie Leim verwendet werden muss!

1 6 NIKA STANDARD 260

heoctallt hab

ACHTUNG: Sollten Sie (optional) unseren Kugelgelagerten Voll g
miissen Sie die Schubteile anstelle der f25 Plastikverbinder mit den beiliegenden

Eckverbinderschrauben zusammenschrauben!

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:

8X@

f1

$8x30 mm

Pocas montaze potrebné:

\

%

ACHTUNG: BEI
VOLLAUSZUG !

ACHTUNG: Sollten Sie (optional) unseren
Kugelgelagerten Voll g bestellt haben,
u Sie die Schubteil telle der f25

Plastikverbinder mit den beiliegenden

Eckverbinderschrauben zusammenschrauben!
\ (Siehe auch Anleitung Vollauszug!)

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

SXKM

$6.5x40 mm f2 5

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne s3:
Nezbytné bé hem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

ol il =

y1

N5

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

% 7
400 mm W5 ot 400 mm w5DR
/

W
e19

$5x9 mm
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Zusammenbau der Schübe
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Dies ist die einzige Stelle an der Sie Leim verwendet werden muss!
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ACHTUNG: Sollten Sie (optional) unseren Kugelgelagerten Vollauszug bestellt haben,
müssen Sie die Schubteile anstelle der f25 Plastikverbinder mit den beiliegenden
Eckverbinderschrauben zusammenschrauben!
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ACHTUNG: BEI
VOLLAUSZUG !!
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ACHTUNG: Sollten Sie (optional) unseren
Kugelgelagerten Vollauszug bestellt haben,
müssen Sie die Schubteile anstelle der f25
Plastikverbinder mit den beiliegenden
Eckverbinderschrauben zusammenschrauben!
	(Siehe auch Anleitung Vollauszug!)
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Zusammenbau der Hangeschranke (analog zu den Unterschranken!)

1 7 NIKA STANDARD 260

z1

el

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

=

z1

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze: 25x

11 U
_ You need for fitting-up: %
Az Osszeszereléshez sziikséges: 1 11
9 Pocas montaze potrebné:

1 9 Montage der Aufhingehacken

NIKA STANDARD

Wichtig: achten Sie
bei diesem Schritt
darauf, dass Sie
die Schrauben
der Hacken im
Korpuss nicht
iiberdrehen!

@ I benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:

You need for fitting-up:
Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

P28-K06-NIKA_STAND_260-M_IN8-KOR04
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Zusammenbau der Hängeschränke (analog zu den Unterschränken!)
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Wichtig: achten Sie
bei diesem Schritt
darauf, dass Sie
die Schrauben
der Hacken im
Korpuss nicht
überdrehen!
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Montage der Aufhängehacken
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z1
el

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

=

z1

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:

Nezbytné béhem montaze: 25x

Az Osszeszereléshez sziikséges:

You need for fitting-up: %

Pocas montaze potrebné:

Montage der Aufhingehacken
22 NIKA STANDARD
Wichtig: achten Sie
bei diesem Schritt
darauf, dass Sie
die Schrauben
der Hacken im

Korpuss nicht
uberdrehen!

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

@)
5x25 mm p16
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Wichtig: achten Sie
bei diesem Schritt
darauf, dass Sie
die Schrauben
der Hacken im
Korpuss nicht
überdrehen!
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Montage der Aufhängehacken
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$

Q

?‘el

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

=

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:
Az Osszeszereléshez sziikséges:
9 Poc¢as montaze potrebné:

benétigte Kleinteile

Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:

c-@@c::l:mm
,5x25mm p1 6

«f
5]
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NIKA STANDARD 260

PO Przymocowaé segment do $ciany. Niewtasciwe zamocowanie mebla grozi przewréceniem (zerwaniem) mebla podczas uzytkowania.

Mocowanie mebla do $ciany moze wykonaé jedynie osoba kompetentna.

Przed zamocowaniem mebla do $ciany nalezy sprawdzi¢ czy $ciana nadaje sie do mocowania do niej mebli, dobra¢ odpowiedni kotek, sprawdzi¢ site i jakos¢
zamocowania.

[€2) Pripevnéte dil ke sténé. Spatné pripevnéni nabytku hrozi pevracenim (vytrzenim) nabytku b&hem uZivani.

Montovani nabytku na sténé muze provadét jen kompetentni osoba.

PFed zahajenim montéaze nabytku na sténé je zapotiebi se ujistit, zda sténa je vhodna pro zavéSovani na ni ndbytku, a pak vyberte vhodny kolik a na konec
zkontrolujte silu a kvalitu upevnéni.

Secure the furniture unit to the wall. Improper securing of the furniture may result in its overturning (breaking off) when used.

Warning: Fixing the piece of furniture to the wall may only be done by a competent person. Before you fix the piece of furniture to the wall, please make sure
that the wall is suitable for this purpose, select the proper bolt and check the strength and quality of the fixing.

A A szegmenst a falhoz kell régziteni. A butor helytelen rogzitése annak a veszélyével jar, hogy a butor hasznalat kdzben leddl (elszakad a faltdl).
Butorokot csak hozzaérté személy régzitsen a falhoz.

A butor falhoz valé régzitése elétt a falot meg kel vizsgalni, hogy alkalmas-e a butorok régzitésére, a megfelel6 csapot valasztani, a rogzités erejét i
min&ségét megvizsgalni.

Pripevnit segment k stene. Nespravnym pripevnenim nabytku méze doéjst ku prevrateniu (odtrhnutiu) nabytku pocas jeho pouzivania.

Nabytok méze k stene pripevnit jedine kompetentna osoba.

Pred pripevnenim nabytku k stene je treba skontrolovat, ¢i stena je vhodna pre pripevnenie nabytku, je potrebné vybrat spravny kolik a skontrolovat silu a
kvalitu pripevnenia.

Das Aufhéngen der Schranke solite (wenn méglich) generell nur von einer erfahrenen Person gemacht werden!

Benutzen Sie zur Wand passende Diibel und Schrauben. (bek Sie im B kt!) (Fur Gipskart ande benédtigen Sie Gipskartondiibel!)
Unser Tip: Ziehen Sie mit der Wasserwage und einen Stift eine waagerechte Markierung

an der Wand. Woran Sie alle Schranke ausrichten!

Gehen Sie bei der Montage der Hiangeschranke schrittweise vor, in dem Sie den niachst aufgehangen
Schrank sofort mit dem schon ha d b iti

g igem Schrank verschrauben: 55 5cm
So konnen Sie die Schranke perfekt biindig zu der/neb i d ’
ausrichtig, auch wenn die Lécher in der Wand mal 7515 cm
nicht 100% richtig sitzen. Acm X
2cm 755cm

N

2cm

Acm  355cm

... So kénnen q
B % Sie die
.. D.h. zu erst die Schranke |-

... Gehen Sie beim beiden Loécher fir | vor dem -
B} 3 { B . einen Schrank . :::'I';'::her
Dieses Bild i Bohren der Locher ||| bohren, diesen nochmal
i i a . - aufhangen anhalten
zeigt in welchem in die Wand aber dann ergst die undsich  |*
. .. 3 evtl. die -
Abstand die Schrank fiir a Lécher fiir den e Position der
. - ||| ndchsten Schrank Wandlécher
Schrauben in etwa | Schrank vor ... bohren, usw. ... markieren. ¢

gesetzt werden ||y §— N
sollten ... ¢ . =
\ ’ 111

27 NIKA STANDARD 260  urdau die sondennater in den Hangeschrant

platzieren.

S

1

Einlegeboden leichtschrag kippen

1
W

/

X?
i

I

Verbinden Sie alle Unter- und Hangeschranke mit den benétigte Kleinteile
beigelegten Schrauben + Gewindehiilsen (dazu miissen Do montazu potrzebne s3:
Sie vorher (5 - 5,5 Durchmesser) Lécher bohren!) Nif::,y::ig‘izfz‘“?:;'fﬁﬁe:
el untereinander. Dadurch bekommt die Kiiche halt und Az Osszeszereléshez sziikséges:
Stabilitat. (Wichtig gerade fiir die Hangeschranke, Pocai&mtaze potrebné:
da sich die Last dann auf alle Schranke und Wand- <>
schrauben verteilt. s1

P28-K06-NIKA_STAND_260-M_IN8-KOR04
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Das Aufhängen der Schränke
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Sollte (wenn möglich) generell nur von einer erfahrenen Person gemacht werden!
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Benutzen Sie zur Wand passende Dübel und Schrauben. (bekommen Sie im Baumarkt!) (Für Gipskartonwände benötigen Sie Gipskartondübel!)
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Unser Tip: Ziehen Sie mit der Wasserwage und einen Stift eine waagerechte Markierung
an der Wand. Woran Sie alle Schränke ausrichten!

Windows
Schreibmaschinentext

Windows
Schreibmaschinentext

Windows
Schreibmaschinentext
Gehen Sie bei der Montage der Hängeschränke schrittweise vor, in dem Sie den nächst aufgehangen
Schrank sofort mit dem schon hängendem nebenseitigem Schrank verschrauben:
So können Sie die Schränke perfekt bündig zu einander/nebeneinander
ausrichtig, auch wenn die Löcher in der Wand mal
nicht 100% richtig sitzen.
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Verbinden Sie alle Unter- und Hängeschränke mit den
beigelegten Schrauben + Gewindehülsen (dazu müssen
Sie vorher (5 - 5,5 Durchmesser) Löcher bohren!)
untereinander. Dadurch bekommt die Küche halt und
Stabilität. (Wichtig gerade für die Hängeschränke,
da sich die Last dann auf alle Schränke und Wand-
schrauben verteilt.
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Dieses Bild
zeigt in welchem
Abstand die
Schrauben in etwa
gesetzt werden
sollten ...
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 ... Gehen Sie beim
Bohren der Löcher
in die Wand aber
Schrank für
Schrank vor ...
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... D.h. zu erst die
beiden Löcher für
einen Schrank
bohren, diesen
aufhängen,
dann erst die
Löcher für den
nächsten Schrank
bohren, usw. ...
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... So können
Sie die
Schränke
vor dem
Bohren
der Löcher
nochmal
anhalten
und sich
evtl. die
Position der
Wandlöcher
markieren.
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Einlegeböden leichtschräg kippen
und auf die Bondenhalter in den Hängeschränken
platzieren.
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